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series function 600
type piani di cottura a gas / gas ranges
model FU 60/.. PCG.. FUB0/...CFG..

FU 60/60 CFG

FU 60/60 CFGE

FU 60/60 CFGE/P 2/3
FU 60/90 CFGE

FU 60/90 CFGE/P

FU 60/30 PCG

FU 60/30 PCG/P

FU 60/60 PCG

FU 60/60 PCG/P

scheda tecnica
technical sheet

FU 60/90 PCG
FU 60/90 PCG/P

Descrizione generale

Piano di lavoro realizzato in acciaio inox inossidabile
AISI 304, spessore 10/10. Bruciatori in ghisa con
spartifiamme in alluminio da 2,8 kW, 3,3 kW e 3,6
kW. Lerogazione del gas avviene mediante valvola
di sicurezza a termocoppia. Modelli su forno gas/
elettrico con capacita GN 2/1, con la controporta in
acciaio inox con tenuta a labirinto. Accensione forno
gas tramite piezo. Dimensioni interne del forno a
gas: 44x35x32 cm, forno elettrico: 44x35x32 cm.
Regolazione della temperatura da 150°c a 300°C,
con potenza 1,3 kW, 2,3 kW e 3 k\W.

+ Plus costruttivi

e | e griglie del piano cottura sono in ghisa smaltata
antiacido

e | forni dei modelli 60/60 CFG, 60/60 CFGE
hanno grill elettrico e porta in vetro. Per gli altri
modelli la porta del forno & in acciaio.

+ Plus prestazionali

e Modelli disponibili con forno a gas, forno elettrico
statico o forno elettrico ventilato

e Bruciatori disponibili da 2,8 / 3,3 / 3,6 kW di
potenza

General description

Pressed working top in stainless AISI 304, 10/10
thickness; Burners in cast iron and aluminum
from 2,8 kW, 3,3 kW and 3,6 kW. Safety tap with
thermocouple to adjust heating power. Models with
gas/electric oven, capacity GN 2/1, oven inner door
in stainless steel with labyrinth sealing. Gas oven
ignition by piezo device. Gas oven dimensions cm
44x35x32 cm, electric oven dimensions: 44x35x32
cm. Temperature adjustment from 150°C to 300°C.
Power 1,3 kW, 2,3 and 3 kW.

+ Construction plus

e Pan supports are manufactered  from
anticorrosive enamelled cast-iron

The ovens of 60/60 CFG, 60/60 CFGE
have electric grill and glass door. For other
models oven’s door is made of steel.

+ Performance plus

e Models available with gas oven, electric static
oven or electric convection oven

e Burners available in 2,8 / 3,3/ 3,6 kW power
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type piani di cottura a gas / gas ranges
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technical data 5
Y
(‘) cm LxWxH - kW kW kW kW kW
gas 1,3 kW
FU 60/60 CFG 60x60x85 4 2x2,8 KW 2x3,3 kKW 2.5 KW 250-2400 1N 50-60Hz 14,7 KW
ele 2,3 KW
FU 60/60 CFGE 60x60x85 6 2x2,8 kKW 2x3,3 kKW 2.3 KW 200-2407 1N 50-60Hz 12,2 KW
ele 3 kW
FU 60/60 CFGE/P 2/3 | 60x60x85 4 2x3,6 kW 2x3,3 kw e 220200 1N 506012 13,8 kW
ele 3 kW
FU 60/90 CFGE 90x60x85 4 3x3,3 kKW 2x2,8 kKW 3 KW 9002407 1N 50-60Hz 15,5 kW
ele 3 kW
FU 60/90 CFGE/P 90xB0x85 4 83,6 kW 2x3,3 kW sk | 2202407 1N 50601z 14,7 kW
&
FU 60/30 PCG 30x60x85 6 1x2,8 kW 1x3,3 kW - - 6,1 kW &D
©
FU 60/30 PCG/P 30x60x85 6 1x3,3 kW 1x3,6 KW - - 6,9 kW %
o]0}
S~
FU 60/60 PCG 60x60x28 1 2x2,8 kKW 2x3,3 - - 12,2 KW %
Q0
FU 60/60 PCG/P 60x60x28 2 2x3,3 kKW 2x3,6 KW - - 13,8 kKW 8
g
FU 60/90 PCG 90x60x28 5 3x3,3 kKW 2x2,8 KW - - 15,5 KW %
(&)
FU 60/90 PCG/P 90x60x28 5 3X3,6 KW 2X3,3 KW - - 17,4 KW

Dimensioni forno a gas: cm 44x35x32 h (solo per modelli 60/60 CFG e 60/60 CFGE)
Gas oven dimensions: cm 44x35x32 h (solo per modelli 60/60 CFG e 60/60 CFGE)

Dimensioni forno elettrico: cm 44x35x32 h
Electric oven dimensions: cm 44x35x32 h
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series function 600
type piani di cottura a gas / gas ranges
model FU 60/... PCG... FUB0/...CFG...
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schema d’installazione
installation diagram
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Prima di i ire sull i 1" ali elettrica g
Unplug the power supply before operating on the appliance O
G & Bevor am gerét arbeiten ausschalten sré die elektrische speisung G [_|_.
Avant d'intervenir sur I'appareil, déconnectez I'alimentation électrique
D el ion antes cualquier intervencion sobre el aparato (&)
MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm C\D-
| G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK) | w
E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de cable él Pisacable / Elektrische kabelwartel
D - Attacco scarico acqua - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting EN ISO 228-1 G 1 D
H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting EN ISO 228-1 G 3/4 LL,
H SCHEMA DI INSTALLAZIONE MODELLO CODICE H (D:
INSTALLATION DIAGRAM GgggIgES?GSER O
INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION CAS RANGES 2551151.00 A.
ESQUEMA DE INSTALACION GAS COCINAS \:
LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE (@)
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Prima di i sull i scollegare I ali ione elettrica
Unplug the power supply before operating on the appliance
G & Bevor am gerat arbeiten ausschalten sré die elektrische speisung G
Avant d'intervenir sur 'appareil, déconnectez I'alimentation electrique
Desconectar el alimentacion antes cualquier intervencion sobre el aparato
MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN c¢m - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm
| G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK) |
E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de cable él Pisacable / Elektrische kabelwartel
D - Attacco scarico acqua - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting EN ISO 228-1 G 1
H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting EN ISO 228-1 G 3/4
H[ SCHEMADI INSTALLAZIONE MODELLO CODICE H
INSTALLATION DIAGRAM Gi%%?%gﬁgﬁ%;
INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION GASEL RANGES 2551153.00
ESQUEMA DE INSTALACION GAS/EL COCINAS
LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

FUB60/... PCG..FU 60/... CFG..
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Prima di i ire sull’ i 1" ali ione elettrica
Unplug the power supply before operating on the appliance
Bevor am gerat arbeiten ausschalten sré die elektrische speisung G
Avant d'intervenir sur 'appareil, déconnectez I'alimentation électrique
Desconectar el alimentacion antes cualquier intervencion sobre el aparato

MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de cable él Pisacable / Elektrische kabelwartel

D - Attacco scarico acqua - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting EN 1SO 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting EN ISO 228-1 G 3/4

H[ SCHEMADI INSTALLAZIONE MODELLO CODICE H
INSTALLATION DIAGRAM (onE s
INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION GAS RANGES 2551152.00
ESQUEMA DE INSTALACION RS HERDE,

LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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